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ORIGINAL BRUGSANVISNING

PPA 20 Fjernbetjening

Laes brugsanvisningen grundigt igennem, in-
den fjernbetjeningen tages i brug.

Opbevar altid brugsanvisningen sammen med
fjernbetjeningen.

Seorg for, at brugsanvisningen altid felger med
ved overdragelse af fjernbetjeningen til andre.
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1 Generelle anvisninger

1.1 Signalord og deres betydning

FARE
Stér ved en umiddelbart truende fare, der kan medfere
alvorlige kveestelser eller deden.

ADVARSEL
Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage
alvorlige personskader eller daden.

FORSIGTIG
Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage
lettere personskader eller materielle skader.

BEMARK
Stér ved anvisninger om brug og andre nyttige oplysnin-
ger.

1.2 Forklaring af piktogrammer og yderligere

anvisninger
Advarselssymboler

Generel fare

H Tallene henviser til billeder. Billederne finder du i til-
leegget til brugsanvisningen.

| denne brugsanvisning betegner »instrumentet« altid
fiernbetjeningen PPA 20.

Instrumentets dele Kl

Fjernbetjening PPA 20

% Signaludgang
Signallampe (lysdiode blinker rgdt, nér signalet
overfares)

@ Tast til automatisk centrering Malplade (kun mulig
med PP 11)

Taster til selvcentrering (tryk pa begge samtidig)

(5) Tast Mélakse Bevaegelse mod venstre

(6) Tast Malakse Bevaegelse mod hgjre

(7) Teend/sluk-tast

(8) Tast Laserstralefunktion

Symboler
Lees brugs- Affald skal
anvisningen indleveres til
far brug genvinding
pa
genbrugs-
stationen.
Typeskilt
Type: PPA 20 o
Item No. 319796 §
Hilti = registered trademark of Powerf 6V=nominal / 80 mA ( E i
Hilti Corporation, Schaan, LI Made in Japan

PPA 20

Placering af identifikationsoplysninger pa fiernbetje-
ningen

Typebetegnelse og serienummer fremgar af fiernbetje-
ningens typeskilt. Skriv disse oplysninger i brugsanvis-
ningen, og henvis til disse, nar du henvender dig til vores
kundeservice eller veerksted.

Type:

Serienummer:
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2 Beskrivelse

2.1 Bestemmelsesmaessig anvendelse

PPA 20 er beregnet til at sla rerlaegningslaseren PP 10/11
til og fra, at aktivere den horisontale justering og vaelge
laserfunktion uden at betjene instrumentet.

Det er ikke tilladt at modificere eller tilfgje ekstra dele til
fiernbetjeningen.

Overhold forskrifterne i denne brugsanvisning med hen-
syn til drift, pleje og vedligeholdelse.

2.2 Leveringsomfang
1 Fjernbetjening PPA 20
1 Brugsanvisning PPA 20
4 Batterier (AAA-celler)

3 Tekniske specifikationer

Ret til tekniske sendringer forbeholdes!

BEMZARK
Ret til tekniske sendringer forbeholdes!

Funktionsomréde Fjernbetjening

| rgret forfra: 200 m (650 ft)

Mal (L x B x H)

155 mm x 68 mm x 20 mm (6,1" x 2,7" x 0,8")

Veegt (inklusive batteri)

0,2 kg (7 0z)

Stremforsyning

4 AAA-celler

Driftstid (alkalimangan-batterier)

Temperatur +20 °C (68°F): ca. 8 méaneder

Arbejdstemperatur

-20...+50 °C (-4 til 122°F)

Opbevaringstemperatur

-30...+60 °C (-22 til 140°F)

Kapslingsklasse

Efter IP 56 (i henhold til IEC 60529)

Fjernbetjeningens arbejdsomrader
Arbejdsomrade 1 (typisk veerdi)

Betjening forfra: 200 m (650 ft)

Arbejdsomrade 2 (typisk vaerdi)

Betjening fra betjeningspanelside: 45 m (150 ft)

Arbejdsomrade 3 (typisk veerdi)

Betjening oppefra: 25 m (80 ft)

4 Sikkerhedsanvisninger

4.1 Grundleggende sikkerhedsforskrifter

a) Ud over de sikkerhedstekniske forskrifter i de enkelte
afsnit i denne brugsanvisning skal felgende retnings-
linjer altid overholdes.

b) Tag hensyn til pavirkning fra omgivelserne. Brug ikke
fiernbetjeningen, hvis der er risiko for brand eller
eksplosion.

4.2 Formalstjenlig indretning af arbejdspladserne

a) Undga uhensigtsmeessige kropsstillinger. Serg
for at have et sikkert fodfeeste, og hold balan-
cen.

Anvend kun fiernbetjeningen inden for de definerede
driftsgraenser.

k)

4.2.1 Elektromagnetisk kompatibilitet

Selv om fiernbetjeningen opfylder de strenge krav i geel-
dende direktiver, kan Hilti ikke udelukke muligheden for,
at fiernbetjeningen forstyrres af steerk straling, hvilket

kan medfare en fejl. Hvis det er tilfeeldet eller i tilfaelde
af usikkerhed, skal der foretages kontrolmalinger. Hilti
kan ligeledes ikke udelukke, at andre instrumenter (f.eks.
navigationsudstyr i fly) forstyrres.

4.3 Generelle sikkerhedsforanstaltninger

a) Kontrollér fiernbetjeningen fer brug. Hvis fiernbetje-
ningen er beskadiget, skal den sendes til reparation
hos Hilti.

b) Selv om fjernbetjeningen er konstrueret til den kree-
vende anvendelse pa& en byggeplads, skal den be-
handles forsigtigt som ethvert andet optisk og elek-
trisk instrument (kikkert, briller, kamera).

c) Selvom fiernbetjeningen er modstandsdygtig over
for fugt, ber den terres af, sa den er ter, inden den
leegges i transportbeholderen.

d) Kontrollér, at din PPA 20 reagerer pa din PP 10/11
og ikke p& andre PP 10/11-enheder, der anvendes
pa byggepladsen.



4.3.1 Elektrisk

a) Batterierne skal opbevares utilgeengeligt for barn.

b) Batterierne ma ikke overophedes eller breendes. Bat-
terierne kan eksplodere eller afgive giftige stoffer.

c) Batterierne ma ikke oplades.

BEMZERK
Instrumentet ma kun anvendes med de batterier, Hilti
anbefaler.

FORSIGTIG
Brug aldrig beskadigede batterier.

d) Batterierne ma ikke loddes sammen i fiernbetjenin-
gen.

e) Batterier ma ikke aflades ved kortslutning, da de
derved kan overophedes og medfare brandfare.

f) Batterierne ma ikke &bnes eller udsasttes for kraftige
mekaniske belastninger.

FARE

Brug ikke nye og gamle batterier sammen. Undga at
bruge batterier af forskellige meerker eller med forskellige
typebetegnelser.

5.1 Batteriskift B

1. Deekslet pa bagsiden af fiernbetjeningen beveeger
sig, sa& snart du trykker det i pilens retning. Tag
deekslet af, s& du kan udskifte batterierne.

2. Tag de 4 gamle batterier ud, og udskift dem med
nye.

3.  Skub daekslet tilbage, indtil det klikker pa plads.

6 Betjening

6.1 Arbejde med instrumentet

Funktionen "Las" skal veere deaktiveret pa laserinstru-
mentet.

Med fjernbetjeningen PPA 20 kan du sl& laseren TIL og
FRA, aktivere den horisontale justering og veelge laser-
funktion.

Tryk pa de pageeldende taster pa fiernbetjeningen for at
aktivere de forskellige funktioner.

6.2 Arbejde i standbyfunktion (PP 10/11)

Tryk pa teend/sluk-tasten for at slukke laseren.

Med teend/sluk-tasten pa fiernbetjeningen deaktiveres
kun laserstralen, hvorefter laseren skifter til standbyfunk-
tion (standbylysdioden pa laseren blinker langsomt).

Hvis du anvender fiernbetjeningen, skal du rette signalud-
gangsvinduet pa fiernbetjeningen mod modtagevinduet
pa laseren.

Hold teend/sluk-tasten nede i 2 sekunder for at slé laseren
til.

BEMZAERK

Hvis rerlaegningslaseren flyttes, kan den ikke leengere slas
til med fiernbetjeningen. P4 regrlzegningslaserens display
vises fejimeddelelsen Error. Laserstralen blinker lang-
somt.

Tryk pa teend/sluk-tasten pa rerlaegningslaseren, og kon-
trollér laserens opstilling.

6.3 Kontrol af palidelighed
Se brugsanvisningen til PP 10/11

7 Renggring og vedligeholdelse

7.1 Rengering og afterring

Der ma kun anvendes rene og blgde klude; de kan om

ngdvendigt vaedes med ren alkohol eller lidt vand.

BEMARK

- Undlad at anvende andre vaesker, da de kan angribe
plastdelene.

- Veer opmaerksom pa temperaturgraenseveaerdierne ved
opbevaring af udstyret, seerligt i vinter- og sommerpe-
rioden, hvis det opbevares i en bil. (-30 °C til +60 °C).

7.2 Opbevaring

Instrumenter, der er blevet vade, ber pakkes ud. Instru-
menter, transportkasse og tilbeher skal terres af (ved

hgjst 40 °C) og rengeres. Udstyret ma ferst pakkes ned
igen, nar det er helt tert.

Hvis instrumentet har ligget ubrugt hen i leengere tid eller
er blevet transporteret langt, skal der gennemfares en
kontrolmaling, inden det tages i brug igen.

7.3 Hilti-kalibreringsservice

Det anbefales regelmaessigt at fa kontrolleret fiernbetje-
ningen hos Hilti-kalibreringsservice, sé der er sikkerhed
for, at standarderne og de lovmaessige krav kan opfyldes.
Hilti-kalibreringsservice er altid til radighed, men vi an-
befaler, at der geres brug af den mindst én gang om
aret.



Hilti-kalibreringsservice bekreefter, at specifikationerne | Kalibreringscertifikater kraeves altid til vicksomheder, der
for den kontrollerede fjernbetjening pa dagen for afprav- | er certificeret iht. ISO 9001.

ningen svarer til de tekniske angivelser i brugsanvisnin- | Du kan fa flere oplysninger ved at kontakte Hilti.

gen.
Hvis der er afvigelser fra producentens angivelser, indstil- 7.4 Transport
les de brugte maleinstrumenter igen. Efter justering og
kontrol seettes en kalibreringsmaerkat pa fiernbetjenin-
gen, og det bekreeftes skriftligt med et kalibreringscertifi-
kat, at den arbejder inden for producentens angivelser.

Til transport eller forsendelse af udstyret ber der benyttes
enten en Hilti-forsendelseskasse eller tilsvarende egnet
emballage.

FORSIGTIG

Fjernbetjeningen skal altid sendes uden batterier/batteri
i

8 Bortskaffelse

FORSIGTIG

Hvis udstyret ikke bortskaffes korrekt, kan der ske falgende: Ved forbraending af plastikdele kan der opsta giftig reggas,
som man kan blive syg af at indande. Ved beskadigelse eller kraftig opvarmning kan batterier eksplodere og dermed
forérsage forgiftning, forbraending, aetsning eller forurening af miljget. Ved skadeslas bortskaffelse kan udstyret havne
i heenderne pa ukyndige personer, som ikke ved, hvordan udstyret handteres korrekt. Dette kan medfere, at du selv
eller andre kommer slemt til skade, eller at miljget forurenes.

Sterstedelen af de materialer, som anvendes ved fremstillingen af Hilti-produkter, kan genvindes. Materialerne skal

sorteres, fgr de kan genvindes. | mange lande findes der allerede ordninger, hvor Hilti samler sine brugte produkter
ind til genbrug. Yderligere oplysninger far du hos Hilti-kundeservice eller din lokale Hilti-konsulent.

Kun for EU-lande

Elektrisk maleudstyr ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald!

| henhold til R&dets direktiv om bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter og geeldende
national lovgivning skal brugte elektriske apparater og batterier indsamles separat og bortskaffes pa en
made, der skaner miljget mest muligt.

Bortskaffelse af batterierne skal ske i overensstemmelse med de nationale forskrifter.

9 Producentgaranti - Produkter

Hvis du har spergsmal vedrgrende garantibetingelserne,
bedes du henvende dig til din lokale HILTI-partner.
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10 EF-overensstemmelseserklaering (original)

Betegnelse: Fjernbetjening Teknisk dokumentation ved:
Typebetegnelse: PPA 20 Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Eioe o 5005 ZL_JIgssung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
Vi erkleerer som eneansvarlige, at dette produkt er i over- 86916 Kaufering
ensstemmelse med felgende direktiver og standarder: Deutschland

indtil 19. april 2016: 2004/108/EF, fra 20. april 2016:
2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan
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Paolo Luccini Edward Przybylowicz
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